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514530-2026 - Hange
Poola – Tuletõrjeautod – Zapewnienie gotowości bojowej jednostki ochrony przeciwpożarowej 
włączonej do krajowego systemu ratowniczo-gaśniczego
OJ S 141/2026 24/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: OCHOTNICZA STRAŻ POŻARNA W PROSTKACH
E-posti aadress: ospprostki@wp.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Avalik kord ja julgeolek

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Zapewnienie gotowości bojowej jednostki ochrony przeciwpożarowej włączonej do 
krajowego systemu ratowniczo-gaśniczego
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest zakup wraz z dostawą nowego średniego 
samochodu ratowniczo - gaśniczego dla Ochotniczej Straży Pożarnej w Prostkach oraz 
dodatkowego wyposażenia pojazdu ratowniczo – gaśniczego. 2. szczegółowy opis i 
wymagania zostały określone w Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym Załącznik nr 1 
do SWZ. 3. Kody CPV: 34144210-3 – Wozy strażackie 34144200-0 – Pojazdy służb 
ratowniczych 4. Sprzęt, jeżeli jest dla niego wymagane świadectwo dopuszczenia, musi 
spełniać wymagania rozporządzenia Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 20 
czerwca 2007 r. w sprawie wykazu wyrobów służących zapewnieniu bezpieczeństwa 
publicznego lub ochronie zdrowia i życia oraz mienia, a także zasad wydawania dopuszczenia 
tych wyrobów do użytkowania (Dz. U. z 2007 r. Nr 143, poz. 1002, ze zm.). Potwierdzeniem 
spełnienia ww. wymagań będzie przedłożenie świadectw dopuszczenia najpóźniej w dniu 
odbioru. 5. Wykonawca dostarczy Zamawiającemu przedmiot zamówienia w miejsce 
wskazane przez Zamawiającego, po wcześniejszym powiadomieniu telefonicznym lub e-
mailowym najpóźniej jeden dzień przed realizacją przedmiotu umowy. 6. Przedmiot 
zamówienia musi być fabrycznie nowy, nieużywany, wolny od wad i kompletny tj. posiadający 
wszelkie akcesoria, przewody, kable niezbędne do ich użytkowania. Zaoferowany sprzęt musi 
być gotowy do użytkowania bez dodatkowych zakupów. Musi pochodzić z oficjalnych kanałów 
dystrybucyjnych producenta, zapewniających w szczególności realizację uprawnień 
gwarancyjnych. Cały asortyment składający się na przedmiot zamówienia powinien być nowy, 
nie noszący śladów uszkodzeń zewnętrznych i uprzedniego używania. 7. Przedmiot 
zamówienia dofinansowany jest w ramach projektu „Zapewnienie gotowości bojowej jednostki 
ochrony przeciwpożarowej włączonej do krajowego systemu ratowniczo-gaśniczego” w 
ramach dofinasowania ze Skarbu Państwa reprezentowanego przez Komendanta Głównego 
Państwowej Straży Pożarnej 8. Rozwiązania równoważne. Zamawiający informuje, że 
wskazane w opisie przedmiotu zamówienia: typy i symbole materiałów lub urządzeń oraz 
ewentualne nazwy ich producentów zostały określone w celu sprecyzowania parametrów i 
warunków techniczno-użytkowych przedmiotu zamówienia. W każdym przypadku użycia w 
opisie przedmiotu zamówienia norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i systemów 
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referencji technicznych, o których mowa w art. 101 ust. 1 pkt 2 oraz ust. 3 ustawy Pzp 
Wykonawca powinien przyjąć, że odniesieniu takiemu towarzyszą wyrazy „lub równoważne”. 
W przypadku, gdy w SWZ zostały użyte znaki towarowe, oznacza to, że są podane 
przykładowo i określają jedynie minimalne oczekiwane parametry jakościowe oraz wymagany 
standard. Wykonawca może zastosować materiały lub urządzenia równoważne, lecz o 
parametrach technicznych i jakościowych podobnych lub lepszych, których zastosowanie w 
żaden sposób nie wpłynie negatywnie na prawidłowe funkcjonowanie rozwiązań przyjętych w 
SWZ. Wykonawca, który zastosuje urządzenia lub materiały równoważne będzie obowiązany 
wykazać, że zastosowane przez niego urządzenia i materiały spełniają wymagania określone 
przez Zamawiającego. Niewykazanie materiałów lub urządzeń równoważnych traktowane 
będzie, jako deklaracja dostarczenia materiałów i urządzeń wymienionych w opisie przedmiotu 
zamówienia. (Należy załączyć dokument/dokumenty potwierdzające, że oferta równoważna 
spełnia żądane parametry). W przypadku wątpliwości dotyczących równoważności 
oferowanych produktów, zamawiający wezwie Wykonawcę do złożenia we wskazanym 
terminie wyjaśnień dotyczących treści oferty. Użycie w SWZ wymogu posiadania certyfikatu 
wydanego przez jednostkę oceniającą zgodność lub sprawozdania z badań 
przeprowadzonych przez tę jednostkę jako środka dowodowego potwierdzającego zgodność z 
wymaganiami lub cechami określonymi w opisie przedmiotu zamówienia, kryteriach oceny 
ofert lub warunkach realizacji zamówienia oznacza, że zamawiający akceptuje również 
certyfikaty wydane przez inne równoważne jednostki oceniające zgodność. Zamawiający 
akceptuje także inne odpowiednie środki dowodowe, w szczególności dokumentację 
techniczną producenta, w przypadku, gdy dany Wykonawca nie ma ani dostępu do 
certyfikatów lub sprawozdań z badań, ani możliwości ich uzyskania w odpowiednim terminie, o 
ile ten brak dostępu nie może być przypisany danemu Wykonawcy, oraz pod warunkiem, że 
dany Wykonawca udowodni, że wykonywane przez niego dostawy spełniają wymogi lub 
kryteria określone w opisie przedmiotu zamówienia, kryteriach oceny ofert lub wymagania 
związane z realizacją zamówienia.
Menetluse tunnus: 84998cfb-1b47-4543-ab74-475add3bd81c
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144210 Tuletõrjeautod
Täiendav liigitus (cpv): 34144200 Avariiteenistussõidukid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Ełcki (PL623)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie Wykonawca, w 
stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 
ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy 
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w 
art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 
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523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o 
którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniane lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 §20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 
oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–
307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, 
przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) Ponadto o 
udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 
poz. 835).3 Powyższe wykluczenie następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. 8) 
Z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego Zamawiający wykluczy Wykonawcę, w 
stosunku do którego zachodzi okoliczność wskazana w art. 109 ust. 1 pkt 1) i 4) 
PODMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE 1. Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta 
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została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od 
dnia wezwania, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków 
dowodowych potwierdzających: a) spełnianie warunków udziału w postępowaniu: - wykaz 
dostaw – stanowiący załącznik nr 5 do SWZ b) brak podstaw wykluczenia: - oświadczenie 
Wykonawcy dotyczące grupy kapitałowej (wzór stanowi załącznik nr 4 do SWZ); - 
oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ (wzór 
oświadczenia stanowi załącznik nr 6 do SWZ); - zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu 
skarbowego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z 
zaświadczeniem Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio 
przed upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo 
przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub 
opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności - zaświadczenie albo inny dokument właściwej terenowej jednostki organizacyjnej 
Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej 
placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego 
złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub 
zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym dokumentem Zamawiający żąda złożenia 
dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
Wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne 
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności. - odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy, sporządzone 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego/jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają 
wpisu do rejestru lub ewidencji. - informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 3 sporządzoną nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; 2. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
poza terytorium Rzeczpospolitej Polskiej zamiast dokumentu w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1) i 
2) składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy albo w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, wystawiony nie 
wcześniej iż 3 miesięcy przed jego złożeniem.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Zapewnienie gotowości bojowej jednostki ochrony przeciwpożarowej włączonej do 
krajowego systemu ratowniczo-gaśniczego
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest zakup wraz z dostawą nowego średniego 
samochodu ratowniczo - gaśniczego dla Ochotniczej Straży Pożarnej w Prostkach oraz 
dodatkowego wyposażenia pojazdu ratowniczo – gaśniczego. 2. szczegółowy opis i 
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wymagania zostały określone w Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym Załącznik nr 1 
do SWZ. 3. Kody CPV: 34144210-3 – Wozy strażackie 34144200-0 – Pojazdy służb 
ratowniczych 4. Sprzęt, jeżeli jest dla niego wymagane świadectwo dopuszczenia, musi 
spełniać wymagania rozporządzenia Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 20 
czerwca 2007 r. w sprawie wykazu wyrobów służących zapewnieniu bezpieczeństwa 
publicznego lub ochronie zdrowia i życia oraz mienia, a także zasad wydawania dopuszczenia 
tych wyrobów do użytkowania (Dz. U. z 2007 r. Nr 143, poz. 1002, ze zm.). Potwierdzeniem 
spełnienia ww. wymagań będzie przedłożenie świadectw dopuszczenia najpóźniej w dniu 
odbioru. 5. Wykonawca dostarczy Zamawiającemu przedmiot zamówienia w miejsce 
wskazane przez Zamawiającego, po wcześniejszym powiadomieniu telefonicznym lub e-
mailowym najpóźniej jeden dzień przed realizacją przedmiotu umowy. 6. Przedmiot 
zamówienia musi być fabrycznie nowy, nieużywany, wolny od wad i kompletny tj. posiadający 
wszelkie akcesoria, przewody, kable niezbędne do ich użytkowania. Zaoferowany sprzęt musi 
być gotowy do użytkowania bez dodatkowych zakupów. Musi pochodzić z oficjalnych kanałów 
dystrybucyjnych producenta, zapewniających w szczególności realizację uprawnień 
gwarancyjnych. Cały asortyment składający się na przedmiot zamówienia powinien być nowy, 
nie noszący śladów uszkodzeń zewnętrznych i uprzedniego używania. 7. Przedmiot 
zamówienia dofinansowany jest w ramach projektu „Zapewnienie gotowości bojowej jednostki 
ochrony przeciwpożarowej włączonej do krajowego systemu ratowniczo-gaśniczego” w 
ramach dofinasowania ze Skarbu Państwa reprezentowanego przez Komendanta Głównego 
Państwowej Straży Pożarnej 8. Rozwiązania równoważne. Zamawiający informuje, że 
wskazane w opisie przedmiotu zamówienia: typy i symbole materiałów lub urządzeń oraz 
ewentualne nazwy ich producentów zostały określone w celu sprecyzowania parametrów i 
warunków techniczno-użytkowych przedmiotu zamówienia. W każdym przypadku użycia w 
opisie przedmiotu zamówienia norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i systemów 
referencji technicznych, o których mowa w art. 101 ust. 1 pkt 2 oraz ust. 3 ustawy Pzp 
Wykonawca powinien przyjąć, że odniesieniu takiemu towarzyszą wyrazy „lub równoważne”. 
W przypadku, gdy w SWZ zostały użyte znaki towarowe, oznacza to, że są podane 
przykładowo i określają jedynie minimalne oczekiwane parametry jakościowe oraz wymagany 
standard. Wykonawca może zastosować materiały lub urządzenia równoważne, lecz o 
parametrach technicznych i jakościowych podobnych lub lepszych, których zastosowanie w 
żaden sposób nie wpłynie negatywnie na prawidłowe funkcjonowanie rozwiązań przyjętych w 
SWZ. Wykonawca, który zastosuje urządzenia lub materiały równoważne będzie obowiązany 
wykazać, że zastosowane przez niego urządzenia i materiały spełniają wymagania określone 
przez Zamawiającego. Niewykazanie materiałów lub urządzeń równoważnych traktowane 
będzie, jako deklaracja dostarczenia materiałów i urządzeń wymienionych w opisie przedmiotu 
zamówienia. (Należy załączyć dokument/dokumenty potwierdzające, że oferta równoważna 
spełnia żądane parametry). W przypadku wątpliwości dotyczących równoważności 
oferowanych produktów, zamawiający wezwie Wykonawcę do złożenia we wskazanym 
terminie wyjaśnień dotyczących treści oferty. Użycie w SWZ wymogu posiadania certyfikatu 
wydanego przez jednostkę oceniającą zgodność lub sprawozdania z badań 
przeprowadzonych przez tę jednostkę jako środka dowodowego potwierdzającego zgodność z 
wymaganiami lub cechami określonymi w opisie przedmiotu zamówienia, kryteriach oceny 
ofert lub warunkach realizacji zamówienia oznacza, że zamawiający akceptuje również 
certyfikaty wydane przez inne równoważne jednostki oceniające zgodność. Zamawiający 
akceptuje także inne odpowiednie środki dowodowe, w szczególności dokumentację 
techniczną producenta, w przypadku, gdy dany Wykonawca nie ma ani dostępu do 
certyfikatów lub sprawozdań z badań, ani możliwości ich uzyskania w odpowiednim terminie, o 
ile ten brak dostępu nie może być przypisany danemu Wykonawcy, oraz pod warunkiem, że 
dany Wykonawca udowodni, że wykonywane przez niego dostawy spełniają wymogi lub 
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kryteria określone w opisie przedmiotu zamówienia, kryteriach oceny ofert lub wymagania 
związane z realizacją zamówienia.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144210 Tuletõrjeautod
Täiendav liigitus (cpv): 34144200 Avariiteenistussõidukid
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Nie dotyczy

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Ełcki (PL623)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 70 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 020 481,30 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają 
warunki dotyczące: 1) zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie 
stawia warunku w powyższym zakresie. 2) uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Zamawiający nie stawia 
warunku w powyższym zakresie. 3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający nie 
stawia warunku w powyższym zakresie. 4) zdolności technicznej lub zawodowej: Wykonawca 
wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert (a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie), wykonał co najmniej jedno zamówienie 
polegające na dostawie co najmniej jednego samochodu ratowniczo – gaśniczego o wartości 
nie mniejszej niż 900 000,00 zł brutto. Do wykazu Wykonawca dołączy dowody 
potwierdzające, że zamówienie zostało wykonane należycie, przy czym dowodami mogą być 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego zamówienie 
zostało wykonane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie 
uzyskać tych dokumentów – inne odpowiednie dokumenty. 2. Wykonawca, który polega na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, składa wraz z ofertą, 
zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbędnych 
zasobów na potrzeby realizacji danego zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy 
potwierdzający, że wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi 
zasobami tych podmiotów. 3. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby, o którym 
mowa w ust. 3 potwierdza, że stosunek łączący Wykonawcę z podmiotami udostępniającymi 
zasoby gwarantuje rzeczywisty dostęp do tych zasobów oraz określa w szczególności: 1) 
zakres dostępnych Wykonawcy zasobów podmiotu udostępniającego zasoby; 2) sposób i 
okres udostępnienia Wykonawcy i wykorzystania przez niego zasobów podmiotu 
udostępniającego te zasoby przy wykonywaniu zamówienia; 3) czy i w jakim zakresie podmiot 
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udostępniający zasoby, na zdolnościach którego Wykonawca polega w odniesieniu do 
warunków udziału w postępowaniu dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub 
doświadczenia, zrealizuje usługę, których wskazane zdolności dotyczą. 4. Zamawiający 
ocenia, czy udostępniane Wykonawcy przez podmioty udostępniające zasoby zdolności 
techniczne lub zawodowe pozwalają na wykazanie przez Wykonawcę spełniania warunków 
udziału w postępowaniu, a także bada, czy nie zachodzą wobec tego podmiotu podstawy 
wykluczenia, które zostały przewidziane względem Wykonawcy. 5. Podmiot, który zobowiązał 
się do udostępnienia zasobów, odpowiada solidarnie z Wykonawcą, który polega na jego 
zdolności technicznej lub zawodowej, za szkodę poniesioną przez Zamawiającego powstałą w 
skutek nieudostępnienia tych zasobów, chyba, że za nieudostępnienie zasobów podmiot ten 
nie ponosi winy. 6. Jeżeli zdolności techniczne lub zawodowe podmiotu udostępniającego 
zasoby nie potwierdzają spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu lub 
zachodzą wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, Zamawiający żąda aby Wykonawca w 
terminie określonym przez Zamawiającego zastąpił ten podmiot innym podmiotem lub 
podmiotami albo wykazał, że samodzielnie spełnia warunki udziału w postępowaniu. 7. 
Wykonawca nie może, po upływie terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo ofert, powoływać się na zdolności lub sytuację podmiotów 
udostępniających zasoby, jeżeli na etapie składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo ofert nie polegał on w danym zakresie na zdolnościach lub sytuacji 
podmiotów udostępniających.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. 1. Przy wyborze najkorzystniejszej oferty 
Zamawiający będzie się kierował następującymi kryteriami oceny ofert: 1) Cena (C) - waga 
kryterium 60 %; 2) Okres gwarancji (OG) - waga kryterium 40 %. 2. Zasady oceny ofert w 
poszczególnych kryteriach: 1) Cena (C) - waga 60 % cena najniższa brutto* C = 
------------------------------------------------ x 100 pkt x 60% cena oferty ocenianej brutto * spośród 
wszystkich złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu a) Podstawą przyznania punktów w 
kryterium "cena" będzie cena ofertowa brutto podana przez Wykonawcę w Formularzu 
Ofertowym. b) Cena ofertowa brutto musi uwzględniać wszelkie koszty jakie Wykonawca 
poniesie w związku z realizacją przedmiotu zamówienia. 3. Punktacja przyznawana ofertom w 
poszczególnych kryteriach oceny ofert będzie liczona z dokładnością do dwóch miejsc po 
przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 4. W toku badania i oceny ofert Zamawiający może 
żądać od Wykonawcy wyjaśnień dotyczących treści złożonej oferty, w tym zaoferowanej ceny. 
5. Zamawiający udzieli zamówienia Wykonawcy, którego oferta zostanie uznana za 
najkorzystniejszą. Jeżeli zamawiający, dokona wyboru najkorzystniejszej oferty spośród 
niepodlegających odrzuceniu ofert. Całkowita punktowa wartość oferty liczona będzie wg 
wzoru: P (punkty) = C + OG P – łączna liczba punktów (suma) przyznanych Wykonawcy w 
ramach wszystkich kryteriów, C – łączna liczba punktów przyznanych Wykonawcy w kryterium 
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„Cena”, OG – łączna liczba punktów przyznanych Wykonawcy w kryterium „Okres gwarancji” 
Za najkorzystniejszą ofertę zostanie uznana ta, która uzyska najwyższą liczbę punktów 
obliczoną zgodnie z powyższym wzorem.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres Gwarancji
Kirjeldus: 1. Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie się kierował 
następującymi kryteriami oceny ofert: 1) Cena (C) - waga kryterium 60 %; 2) Okres gwarancji 
(OG) - waga kryterium 40 %. 2) Formuła oceny w kryterium okres gwarancji (OG): - minimalny 
okres gwarancji wynosi 24 miesiące - za okres gwarancji równy 24 miesięcy – 0 pkt. - za okres 
gwarancji równy 36 miesięcy – 20 pkt. - za okres gwarancji równy 48 miesięcy – 40 pkt. W 
kryterium okres gwarancji Wykonawca otrzyma maksymalnie 40 pkt. W przypadku, w którym 
Wykonawca nie określi oferowanego okresu gwarancji, Zamawiający uzna, iż oferowany okres 
gwarancji wynosi 24 miesiące. 3. Punktacja przyznawana ofertom w poszczególnych 
kryteriach oceny ofert będzie liczona z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku, zgodnie z 
zasadami arytmetyki. 4. W toku badania i oceny ofert Zamawiający może żądać od 
Wykonawcy wyjaśnień dotyczących treści złożonej oferty, w tym zaoferowanej ceny. 5. 
Zamawiający udzieli zamówienia Wykonawcy, którego oferta zostanie uznana za 
najkorzystniejszą. Jeżeli zamawiający, dokona wyboru najkorzystniejszej oferty spośród 
niepodlegających odrzuceniu ofert. Całkowita punktowa wartość oferty liczona będzie wg 
wzoru: P (punkty) = C + OG P – łączna liczba punktów (suma) przyznanych Wykonawcy w 
ramach wszystkich kryteriów, C – łączna liczba punktów przyznanych Wykonawcy w kryterium 
„Cena”, OG – łączna liczba punktów przyznanych Wykonawcy w kryterium „Okres gwarancji” 
Za najkorzystniejszą ofertę zostanie uznana ta, która uzyska najwyższą liczbę punktów 
obliczoną zgodnie z powyższym wzorem.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340458

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340458
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Finantstagatise kirjeldus: ZABEZPIECZENIE 1. Zamawiający nie wymaga wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy WADIUM 1. Wykonawca zobowiązany jest do 
zabezpieczenia swojej oferty wadium w wysokości: 20.000,00 zł (słownie: dwadzieścia tysięcy 
złotych 00/100); 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert. 3. Wadium 
może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach 
bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 5) Wadium wnosi się przed 
upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania 
ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 praz ust. 2 ustawy. 6) 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340458
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340458
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Przedłużenie terminu związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem 
okresu ważności wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na 
przedłużony okres związania ofertą. 7) Wadium wnoszone w formie pieniądza wpłaca się 
przelewem na konto na rachunek bankowy Ochotnicza Straż Pożarna w Prostkach, ul. 1 Maja 
25A, 19-335 Prostki, Bank Spółdzielczy Ełk O/Prostki konto nr: 89 9331 0004 0030 0300 0446 
0001 z dopiskiem: Wadium przetargowe – Zapewnienie gotowości bojowej jednostki ochrony 
przeciwpożarowej włączonej do krajowego systemu ratowniczo-gaśniczego UWAGA: Za 
termin wniesienia wadium w formie pieniężnej zostanie przyjęty termin uznania rachunku 
Zamawiającego. 4. Wadium wnoszone w formie poręczeń lub gwarancji musi być złożone jako 
oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej i spełniać co najmniej poniższe 
wymagania: 1) musi obejmować odpowiedzialność za wszystkie przypadki powodujące utratę 
wadium przez Wykonawcę określone w ustawie PZP 2) z jej treści powinno jednoznacznej 
wynikać zobowiązanie gwaranta do zapłaty całej kwoty wadium; 3) powinno być nieodwołalne 
i bezwarunkowe oraz płatne na pierwsze żądanie; 4) termin obowiązywania poręczenia lub 
gwarancji nie może być krótszy niż termin związania ofertą (z zastrzeżeniem iż pierwszym 
dniem związania ofertą jest dzień składania ofert); 5) w treści poręczenia lub gwarancji 
powinna znaleźć się nazwa oraz numer przedmiotowego postępowania; 6) beneficjentem 
poręczenia lub gwarancji jest: Ochotnicza Straż Pożarna w Prostkach 7) w przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 PZP), Zamawiający 
wymaga aby poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią (tj. zobowiązanych z tytułu 
poręczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia lub aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcjum); 5. Oferta wykonawcy, który nie 
wniesie wadium, wniesie wadium w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium 
nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot wadium w 
przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 PZP zostanie odrzucona. 6. Zasady zwrotu 
oraz okoliczności zatrzymania wadium określa art. 98 PZP
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 20/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 20/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-11-18
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
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jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Gmina Prostki
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Gmina Prostki
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Gmina Prostki
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Gmina Prostki

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Gmina Prostki
Registreerimisnumber: 8481826283
Postiaadress: 1 Maja 44B
Linn: Prostki
Sihtnumber: 19-335
Riik – jaotus (NUTS): Ełcki (PL623)
Riik: Poola
E-posti aadress: roman.nowakowski@prostki.pl
Telefon: 876112860
Internetiaadress: https://bip.prostki.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0003

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:roman.nowakowski@prostki.pl
https://bip.prostki.pl/
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Ametlik nimi: OCHOTNICZA STRAŻ POŻARNA W PROSTKACH
Registreerimisnumber: 8481760302
Postiaadress: ul. 1 Maja 25 A
Linn: Prostki
Sihtnumber: 19-335
Riik – jaotus (NUTS): Ełcki (PL623)
Riik: Poola
E-posti aadress: ospprostki@wp.pl
Telefon: +48 605 328 745
Internetiaadress: https://ospprostki.wordpress.com/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340458
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340458
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
503954-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
1. W Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ) w Rozdziale IX. WYKAZ PODMIOTOWYCH 
ŚRODKÓW DOWODOWYCH w ust. 1 lit. b) do dodaje się następujący zapis: "- informację z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp oraz art. 109 
ust. 1 pkt 3 sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem;" 2. W Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ) w Rozdziale XXV. WYMAGANIA DOTYCZĄCE WADIUM w 
ust. 4 pkt 6) zmienia się z Gmina Prostki na Ochotnicza Straż Pożarna. 3. W ogłoszeniu o 
zamówieniu nr 503954-2026 w ust. 2.1.4 Informacje ogólne: w akapicie PODMIOTOWE 
ŚRODKI DOWODOWE dodaje się następujący zapis: "- informację z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 3 
sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem;" 4. W ogłoszeniu o zamówieniu 
nr 503954-2026 w ust. 5.1.12 Warunki udzielenia zamówienia: w opisie gwarancji zamówienia 
: w ust. 4 pkt 6) zmienia się z Gmina Prostki na Ochotnicza Straż Pożarna w Prostkach. 5. W 
ogłoszeniu o zamówieniu nr 503954-2026 w ust. 5.1.5 Wartość: zmienia się szacunkową 
wartość bez VAT z 1255192,00 na 1020481,30

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 22220d68-ab11-4b5a-83fc-3f0ffe83503a  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 23/07/2026 07:36:32 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel

mailto:ospprostki@wp.pl
https://ospprostki.wordpress.com/
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340458
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